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RANGOS SUTARTIS NR. PK-D19-14
Panevézys 2019-06-0%

AB ,,PanevéZio energija“, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmoné, juridinio asmens
kodas 147248313, kurios registruota buveiné yra Senamiescio g. 113, PanevéZys, duomenys apie bendrove
kaupiami ir saugomi LR juridiniy asmeny registre, atstovaujama generalinio direktoriaus Petro Diksos,
veikianéio pagal bendrovés jstatus (toliau — UZsakovas), ir

UAB ,,Castrade®, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmoné, juridinio asmens kodas
111578177, kurios registruota buveiné yra Lasiy g. 27-2, Vilnius duomenys apie bendrove kaupiami ir
saugomi LR juridiniy asmeny registre, atstovaujama generalinio direktoriaus Artiiro Cicéno, veikiancio
pagal bendroves jstatus (toliau — Rangovas),

toliau kartu vadinami ,,Salimis*, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi*, vadovau_|antls CVPIS prlemonemls vieSais
skelbto pirkimo Nr. 434458 ,Projekto ,,Silumos tinkly statyba Panevezy_]e ir Rokiskyje“, Silumos tinkly |
Nepriklausomybés a. 1 Rokiskyje statybos darby pirkimas“, sudaré $ig rangos sutartj, toliau vadinama
»outartimi ir susitaré dél toliau i$vardinty salygy.

1. Sutarties dalykas

1. 1810_]e Sutartyje nustatytomis sglygomis Rangovas savo jégomis ir rizika AB ,PanevéZio energija®,
isipareigoja atlikti Silumos tinkly j Nepriklausomybés a. 1 Roklskyje statybos darbus, kuriy apimtis,
reikalavimai nurodyti techningje specifikacijoje (1 priedas) ir apima statomy $ilumos tinkly projektavima,
reikalingy jrengimy ir medZiagy komplektavima, statybos - montavimo darbus, bandymus, pajungima prie
veikianéiy Silumos tinkly ir objekto pridavimg LR jstatymy ir pojstatyminiy akty nustatyta tvarka, (toliau -
»Darbai") ir perduoti Darby rezultata UZsakovui Sioje Sutartyje nustatytomis sglygomis, terminais ir tvarka.
1.2. Darby atlikimo vieta: Rokiskis.

2. Sutarties kaina

2.1.Pradiné Sutarties verté yra 58 500,00 Eur (penkiasdeSimt aStuoni tiikstanciai penki $imtai eury), ir
PVM 12 285,00 Eur, kaina i$ viso su PYM 70 785,00 Eur (septyniasdeSimt tikstanéiy septyni Simtai
aStuoniasdeSimt penki eurai).

2.2.Uz% nustatytg fiksuota Darby (Sutarties) kaing Rangovas jsipareigoja atlikti Darbus, numatytus Sutarties
1.1. punkte. | Sutarties kaing jeina darbo jégos, mechanizmy darbo ir medZziagy kaina, mokes¢iai, rinkliavos,
draudimo, energetiniy resursy, transportavimo ir visos kitos Rangovui priklausan¢ios pagal Lietuvos
Respublikos jstatymus ir kitus teisés aktus bei 5ig Sutartj, i§laidos.

2.3.Sutartyje yra pasirinkta fiksuotos kainos kainodara.

3. Saliy teisés ir pareigos

3.1. Uzsakovas turi teise:

3.1.1. Tikrinti atliekamy Darby atlikimo eiga, kiekj ir kokybe;

3.1.2. Reikalauti, kad Rangovas darbus vykdyty pagal patvirtinta projekts ir laikydamasis
normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy. Jeigu Rangovas nukrypsta nuo projekto, 3aliy suderinto
detalaus kalendorinio darby vykdymo grafiko, nesilaiko normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy ir/ar
statybos darby vykdymo protokoluose nurodyty ir Rangovo prisiimty jsipareigojimy, UZsakovas turi teise rastu
reikalauti $alinti trakumus ir nemokeéti uz netinkamai atlikty darba arba pasalinti trilkumus tregiyjy asmeny
pagalba Rangovo saskaita.

3.1.3. Esant abejonéms dél medZziagy kokybeés, reikalauti, kad Rangovas atlikty medZiagy
tyrimus ar bandymus, dél atitikimo pateiktiems sertifikatams, nepriklausomoje laboratorijoje. Jei paaiskéja,
kad medZiagy kokybé atitinka nurodytai sertifikate, visas su tyrimais susijusias i§laidas apmoka UZsakovas.

3.1.4. Duoti nurodymus Rangovui ir reikalauti jy vykdymo, jei darby vykdymo eigoje
atsiliekama nuo detalaus kalendorinio darby vykdymo grafiko;

3.1.5. Neleisti montuoti jrangos, medZiagy objekte, kol nebus pateikta reikiama jrangos,
medziagy dokumentacija arba jranga/medZiagos neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy.
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3.2. Uzsakovas jsipareigoja:

3.2.1. Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais priimti i§ Rangovo atlikty Darby rezultatg ir uz jj
apmokeéti Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka;

3.2.2. Per 10 dieny, po projekto gavimo (3 egz. popierinio varianto), pateikti pastabas dél
Rangovo paruosto projekto;

3.2.3. Pateikti toponuotrauka.

3.3. Rangovas turi teisg:

3.3.1. Naudotis Lietuvos Respublikos statybos jstatymo 18 straipsnyje ir Kituose Lietuvos
Respublikos jstatymuose numatytomis rangovo teisémis.

3.3.2. Keisti UZzsakovo patvirtintus projektinius sprendimus tik gaves iSankstinj ratidka
Uzsakovo sutikima.

3.3.3. Naudotis kitomis teisés aktuose numatytomis Rangovo teisémis.

3.4. Rangovas jsipareigoja:

3.4.1.ne véliau kaip per 10 dieny po Sutarties jsigaliojimo paskirti projekto vadova ir ne véliau
kaip per 5 darbo dienas po Statybg leidZian¢io dokumento gavimo paskirti Statybos ir specialiyjy statybos
darby vadovus

3.4.2. Nustatytu laiku pradeti, kokybiSkai atlikti, uzbaigti ir perduoti UZsakovui visus Sutartyje
nurodytus darbus ir iStaisyti defektus, nustatytus iki darby perdavimo UZsakovui ir (ar) per garantinj laikotarpj.

3.4.3. Darbus atlikti pagal projekting dokumentacija, statybos techniniy reglamenty ir kity teisés
akty, reglamentuojanciy statybos veikla (normy, taisykliy) reikalavimus. Projekto derinimui UzZsakovui
pateikti 3 (tris) egz. popierinio varianto ir 1 (vieng) skaitmeningje laikmenoje dwg formatu. Atlikto projekto 3
(tris) egz. popierinio varianto ir 2 (dvi) skaitmeningje laikmenoje perduoti UZsakovui;

3.4.4. Darby vykdymui naudoti medziagas, dirbinius, gaminius ir jrengimus, atitinkanéius
projektinéje dokumentacijoje jiems nustatytus reikalavimus, naudoti Lietuvos Respublikos jstatymais
nustatyta tvarka sertifikuotas medziagas, dirbinius, gaminius ir jrenginius.

3.4.5. inicijuoti ir gauti visus reikalingus leidimus pagal Lietuvos Respublikos statybos jstatyma
ir statybos techninius reglamentus (STR) projektavimo bei statybos darbams;

3.4.6. informuoti apie atlieckamus Darbus jgaliotas Lietuvos Respublikos valstybés prieziiiros
institucijas, atlikti inZineriniy statiniy geodezinj nuZyméjima, atlikti visus reikalingus Darby kokybés
patikrinimus, jforminti visa reikalingg dokumentacija (parengti projekting dokumentacija, paruosti ispildymo
nuotraukas, pakoreguoti (parengti) pastaty ir statiniy kadastro ir registro bylas ir priduoti Darbus pagal statybos
valstybing prieziiira, energetikos prieZiiirg ir atitikties jvertinimg atliekan¢iy pareigiiny nurodymus);

3.4.7. Laiku ir tinkamai informuoti UZsakova apie atlikty darby etapus bei apie atlikty darby
priémimo-perdavimo datg bei pateikti UZsakovui atlikty statybos darby perdavimo-priémimo aktus.

3.4.8. Uzsakovui nurodzius, atidengti konstrukcijas, atlikti konstrukeijy ir kitus bandymus. Jei
po to paaiSkéja, kad darbai neatitinka galiojanCiy statybos normy ir reikalavimy ir/arba projektinés
dokumentacijos, uz visas su tuo susijusias iSlaidas (tarp jy ir i§laidas, susijusias su atitinkamy trikumu
Salinimu) apmoka Rangovas. Jei paaidkéja, kad viskas atlikta laikantis galiojandiy statybos normy ir
reikalavimy ir (arba) projektinés dokumentacijos, visas su tuo susijusias i§laidas apmoka UZsakovas.

3.4.9. Savo sgskaita i3taisyti ir/ar atlikti naujai Darbus, jskaitant parengta projekta, kurie dél
Rangovo kaltés yra netinkamai atlikti/jvykdyti ir neatitinkantys sutarties salygy, nepriklausomai kad projektas
buvo patvirtintas UZsakovo.

3.4.10. Garantuoti saugy darba, priedgaisring ir aplinkos apsauga bei darbo higieng statybos
teritorijoje, savo darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsaugg ir greta statybos teritorijos gyvenanciy,
dirban¢iy, poilsiaujanéiy ir judanéiy Zmoniy apsaugg nuo atliekamy darby sukeliamy pavojy. Rangovas
uZtikrina, kad jo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uz kuriuos atsakingas Rangovas, Darby
atlikimo metu nebiity apsvaige nuo alkoholio, narkotiniu, toksiniy ir (arba) psichotropiniy medziagy.

3.4.11. Visus darbus vykdyti taip, kad atlikti darbai bei statybos teritorijoje esanéios statybinés
medZiagos, gaminiai, jranga bei kitas turtas, nepriklausomai nuo to, ar pastarieji priklauso UZsakovui ar kitam
asmeniui, nebiity be reikalo ar nederamai naudojami ir (ar) sugadinami. PrieSingu atveju atlygina visus
padarytus nuostolius pagal pateiktg saskaita.

3.4.12. Statybines atliekas ir statybinj lauza idveZti savo sgskaita.

3.4.13.Vykdyti visus teisétus ir neprieStaraujanéius Sutarties nuostatoms rastiskus UZzsakovo
nurodymus.
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3.4.14. Jrangos ir medziagy techning dokumentacijg pateikti iSduota gamyklos-gamintojos
originalo kalba ir pridéti Rangovo patvirtintus vertimus | lietuviy kalba; atitikties deklaracijas, darbo
apraSymus, instrukcijas, montazing iSpildomaja dokumentacijg, bandymo, matavimo protokolus ir kitus
techninius duomenis pateikti UZzsakovui lietuviy kalba; medziagy kokybe patvirtinandius dokumentus
(sertifikatus ir pan.) suderinus su UZsakovu versti nereikia.

3.4.15. Apsiriipinti visais prietaisais, dokumentais ir kitokia informacija, jrengimais, vartojimo
reikmenimis, instrumentais, darbo jéga, medZiagomis ir tinkamai kvalifikuotais bei patyrusiais darbuotojais,
kurie reikalingi efektyviai atlikti reikalingus jrangos ar darby daliy bandymus, plovima.

3.4.16. Uzsakovui reikalaujant, Rangovas apriipina su projektavimo darby vykdymu
susijusia informacija, skaitmeniniais PDF, TIF, DOC, DWG formato bréziniais/dokumentais. Informacijos
pateikimo terminai nustatomi abipusiu susitarimu.

3.4.17. Savalaikiai jrengti informacinj stends, vadovaujantis Komisijos reglamento (EB)
Nr.1828/2006 8 straipsnio nuostatomis, nepriklausomai nuo Sutarties kainos (taikoma jei bus skirtas
Sfinansavimas).

4. Darby atlikimas ir perdavimas

4.1. Rangovas privalo vykdyti Darbus sutarties objekte, laikydamasis $ios Sutarties, Lietuvos Respublikos
istatymy ir kity norminiy akty nuostaty. Darbai apima reikalingy leidimy ir licencijy gavima, reikalingos
vykdomosios dokumentacijos jforminimg ir jos perdavimg UZzsakovui, o taip pat reikalingus matavimo
darbus.

4.2. Rangovas privalo visus Darbus, kurie bus paslepti kitais darbais ir konstrukcijomis (vadinamuosius
»pasléptus darbus®), pateikti UZsakovo priémimui, jspéjes jj apie tai maZziausiai prie$ vieng darbo dieng, bei
iforminti paslépty darby akta.

4.3. Rangovas atsako uz saugy darby vykdymga. Prie3 pradedant darbus, Rangovas privalo rastiskai pranesti
UZsakovui atsakingy asmeny uz saugumo technikg pavardes. Taip pat pranesti atsakingo darby vadovo ir darby
vykdytojy bei brigados nariy pavardes bei jy kvalifikacijos pazyméjimus.

4.4. Darbai laikomi baigtais, kai Rangovas darby perdavimo-priémimo aktu perduoda Darbus, o UZsakovas
Jjuos priima. Tarpiniai atlikty darby priémimai atliekami uZz darbus, atliktus per viena kalendorinj ménesj.
Rangovas pateikia pazymga apie per kalendorinj ménesj atlikty darby ir i$laidy verte Uzsakovui iki einamojo
ménesio 3 darbo dienos. Uzsakovas per 3 darbo dienas nuo paZymos apie atliktus darbus gavimo dienos
pasiraso pateikta akta, tuo padiu terminu graZindamas jj Rangovui. Galutinis Darby perdavimas ir pri¢émimas
atlieckamas pilnai uzbaigus darbus ir Sutartimi bei teisés akty nustatyta tvarka perdavus technine - iSpildomaja
dokumentacijg. Rangovas prie§ 10 dieny pranesa UZsakovui ra$tu apie pasirengimg galutinai perduoti Darbus.
UZzsakovas organizuoja galutinj darby priémima ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo Rangovo pranesimo
gavimo dienos ir per sekanéias 3 darbo dienas pasirao galutinj perdavimo ir priémimo akta arba tuo pa&iu
terminu pareiskia rastu Sutarties nuostatomis pagrjstas pretenzijas.

5. Sutarties Darby atlikimo terminai ir ju perdavimas
5.1. Darbai, jskaitant dokumentacija, atliekami iki 2020-12-30.
(planuojama, kad vamzdyny montavimas atliekamas iki 2019-2020 m. $ildymo sezono pradzios (apie spalio
15 d.)) Darbai atliekami pagal Saliy suderintg darby atlikimo grafika.
5.2. Rangovas detaly kalendorinj darby vykdymo grafika (toliau — Grafika) paruosia ir pateikia suderinimui
Uzsakovui per 10 (deSimt) darbo dieny po Sutarties jsigaliojimo. Jei UZsakovas nederina pateikto Grafiko, jis
pateikia motyvuotas prieZastis, kurias Rangovas privalo jvertinti ir per 3 (tris) darbo dienas pateikti atkoreguota
Grafika. Saliy abipusiu sutarimu, Grafikas gali biiti tikslinamas.
5.3. Pastebéty Darby trilkumy ar defekty 3alinimas neprailgina Sutarties 5.1. punkte nustatyto galutinio darby
termino.
5.4. Rangovui turi biiti suteikiama teisé j Darby ar jy dalies pabaigos termino, pagal Saliy suderintg Grafika,
pratesimg iki 2 (dviejy) mén. jeigu:

5.4.1. UZsakovas nevykdo ir (ar) netinkamai vykdo Sutartimi jam nustatytus jsipareigojimus ir
todél Rangovas negali vykdyti Darby i§ dalies arba pilnai, arba

5.4.2. klimato salygos neleidzia atlikti darby;

5.4.3. kitos ne nuo Rangovo priklausancios priezastys.
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5.5. Jeigu Rangovas mano, kad pagal kurig nors Sutarties nuostatg jam turi biiti suteikta teis¢ gauti kokj nors
Darby ar jy dalies atlikimo terminy pratgsima, tai Rangovas privalo rastu pranesti Uzsakovui, nurodydamas
ivykj arba aplinkybes, dél kuriy kyla $is reikalavimas. UZsakovas per 5 (penkias) dienas po prane$imo gavimo
raStu informuoja Rangova apie priimta sprendima. Jei pratgsiamas Darby ar jy dalies atlikimo terminas, tai
jiforminama rastu tikslinant Grafika.

5.6. Rangovas turi teisg uzbaigti Darbus ankséiau sutarto termino.

5.7. Rangovas jsipareigoja parengti per kiekvieng ménesj atlikty Darby aktus ir Pazyma apie atliktus Darbus
ir juos pateikti UZsakovui kas ménesj ne veliau kaip einamojo ménesio 3 darbo diena. Rangovas PVM sgskaitg
faktiirg turi pateikti UZsakovui naudojantis informacinés sistemos ,E. saskaita® priemonémis. Rangovui
pateikus PVM sgskaitg-faktiirg kitais biidais ar priemonémis, bus laikoma, kad PVM saskaita faktiira
nepateikta.

5.8. Esant ginytinoms pozicijoms (pretenzijoms dél Darby kokybés ir atitikimo Sutarties salygoms),
UZsakovas priima negincyting Darby dalj.

5.9. Mokéjimai uz atliktus projektavimo darbus ir su tuo susijusias paslaugas atliekami:

5.9.1. 60 proc. sumos — per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny po statyba leidzian&io dokumento
gavimo;

5.9.2. 40 proc. sumos — per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny po visy projektavimo darby
atlikimo, jskaitant geodeziniy nuotrauky atlikima, nekilnojamojo turto kadastro ir registro byly sudarymo,
ispildomosios dokumentacijos pateikima UZsakovui.

5.10. Uz fakti8kai atliktus Darbus, nepaminétus 5.9. punkte, UzZsakovas apmoka Rangovui per 30 (trisde$imt)
kalendoriniy dieny nuo dienos, kai UZsakovas priima paZymg apie atliktus darbus ir gauna PVM sgskaita—
faktuira.
Bendra priimty tarpiniy darby, iSskyrus nurodyty 5.9. punkte, apmokéjimo suma neturi virdyti 90 %
(devyniasdeSimt procenty) uZaktuoty Darby sumos. Likusioji 10 % (de$imt procenty) suma sumokama $ia
tvarka:

5.10.1.sulaikyti 10 % (deSimt procenty) nuo uzaktuotos Darby sumos dydZzio sumokami per 10

dieny po galutinio darby perdavimo-priémimo akto pasira§ymo dienos ir dokumento, kuriuo uZtikrinamas
garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal 8ig Sutartj. Dokumentas teikiamas vadovaujantis LR Statybos
jstatymo 41 straipsnio 2 dalimi;
5.10. Uzsakovas gali tiesiogiai atsiskaityti su Subtiekéjais. Apie tai Uzsakovas rastu informuoja Subtiekéjus
per 3 darbo dienas po informacijos apie juos gavimo. Subtiekéjui rastu pateikus praiyma pasinaudoti
tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma triSalé sutartis tarp UZsakovo, Rangovo ir jo Subtiekéjo,
nustatanti tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j pirkimo dokumentuose, Sutartyje ir
Subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus. Rangovas turi teisg prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams.
TriSaliai susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo uz atliktus darbus, suteiktas paslaugas ar jsigytas medZiagas /
jrengimus, sudaromi $iomis sglygomis:

5.10.1. TriSaliais susitarimais nebus kei¢iamos jokios kitos esminés $ios Sutarties sglygos, t. y.
nesikeis Sutarties objektas, Sutarties kaina, atsiskaitymo terminai, Sutartyje nustatyta sutartiniy jsipareigojimy
apimtis.

5.10.2. Rangovas, vadovaudamasis Sutarties nuostatomis, teikdamas apmokeéjimo uz atliktus

Darbus dokumentus, kartu turi pateikti jrodymus apie konkretaus subtiekéjo atlikty Darby apimtis ar
konkretaus paslaugy teikéjo suteiktas paslaugas, ar i$ konkretaus tiekéjo jsigytas medziagas / jrengimus, o
UZzsakovas, vadovaudamasis Sutarties nuostatomis, subtiekéjui (subrangovui ar paslaugos teikéjui, ar
medZiagy /jrengimy tiek€jui) tiesiogiai apmokes tik pagal Rangovo ir subtiekéjo (subrangovo ar paslaugos
teikéjo, ar medZiagy /jrengimy tiekéjo) pasiraSytus atlikty Darby (ar suteikty paslaugy, ar jsigyty
medZiagy/jrengimy) priémimo perdavimo aktus.
5.11.Sutartyje nustatyta tvarka, laiku ir tinkamai nejvykdzius ir nepridavus UZsakovui darby (ar atitinkamos
ju dalies) bei to nepatvirtinus atlikty darby aktu arba nepateikus tinkamos PVM saskaitos—faktiiros,
apmokeéjimo terminai yra nukeliami vélavimo laikotarpiui.
5.12. UZzsakovas turi teisg be atskiro iSankstinio Rangovo jspéjimo sulaikyti ir/ar i§skaiiuoti i§ Rangovui pagal
8ig Sutart] mokamy sumy visas ir bet kokias nuostoliy kompensavimo ir/ar netesyby (delspinigiy, baudy ir
pan.) sumas, Rangovo mokétinas UZsakovui, t.y. UZsakovui vienasalidkai jskaitant vienari§j prieSpriesinj
reikalavimg atitinkamai sumai. Apie atlikta jskaityma UZsakovas informuoja Rangova.
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6. Saliy patvirtinimai

6.1. Rangovas patvirtina, kad tiek jis, tiek jo paskirtas sutartj pasiradyti ir (ar) vykdyti atstovas turi teise sudaryti
Sig sutartj, o taip pat vykdyti visus Sioje sutartyje numatytus Rangovo jsipareigojimus. Rangovas pareiskia,
kad jis yra gaves visus biitinus leidimus, atestacijos pazyméjimus ar kitokius dokumentus, jgalinéius Rangova
uzsiimti Sioje Sutartyje numatyta veikla, kuri jeina j Rangovo sutartinius jsipareigojimus.

6.2. Uzsakovas patvirtina, kad tiek jis, tiek jo paskirtas sutartj pasiradyti ir (ar) vykdyti atstovas turi teise
sudaryti 3ig sutartj, o taip pat vykdyti visus Sioje sutartyje numatytus UZzsakovo jsipareigojimus. UZsakovas
pareiskia, kad jis yra gaves visus biitinus leidimus, atestacijos pazyméjimus ar kitokius dokumentus, jgalinéius
Uzsakova uzsiimti ioje Sutartyje numatyta veikla, kuri jeina j UZsakovo sutartinius jsipareigojimus.

6.3. Rangovas pareiskia, kad neturi tokiy jsiskolinimy ar tre¢iyjy Saliy teiséty pretenzijy, kurios galéty sukelti
grésme jo jsipareigojimy pagal §ig Sutartj vykdymui.

6.4. UZsakovas pareiskia, kad neturi tokiy jsiskolinimy ar treciyjy Saliy teiséty pretenzijy, kurios galéty sukelti
grésme jo jsipareigojimy pagal $ig Sutartj vykdymui.

7. Nenugalima jéga

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy isipareigojimy pagal $ia Sutart] nejvykdyma ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél ne;prastq aplmkybu;, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir
protingai numatyti, ivengti ar pasalinti jokiomis priemonémis. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos
aplinkybes, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybeés
1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes, Salys vadovaujasi
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,\Dél nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos
aplinkybéms, Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZziamos nuo
atsakomybes uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdymg, dalinj nejvykdymg arba netinkama jvykdyma, o
isipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

7.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybes, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskejimo, pateikdama jrodymus, kad ji émesi visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas,
kad sumazinty i$laidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo termina.
Pranesimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

7.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento
arba, Jelgu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jetgu Salis laiku
neissiuncia pranesmo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zalg, kurig i patyré dél laiku
nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

8.Sutarties pazeidimas
8.1. Jeigu Rangovas atliko darbus pazeisdamas Sioje Sutartyje numatytas salygas, nesilaiké normatyviniy
statybos dokumenty ir kity teisés akty reikalavimy, UZsakovas turi teise reikalauti, kad Rangovas:

8.1.1. nedelsiant sustabdyty ir (ar) nutraukty darby atlikimg arba

8.1.2. neatlygintinai pakeisty nekokybiSkas medziagas, gaminius, dirbinius, jranga, arba

8.1.3. neatlygintinai pagerinty atliekamy darby kokybe, arba

8.1.4. neatlygintinai i§taisyty netinkamai atliktus darbus, arba

8.1.5. atlyginty Uzsakovui darby triikumy $alinimo i$laidas.
8.2. Jeigu per UZsakovo nurodytus terminus Rangovas nepradeda taisyti nekokybiskai atlikty darby UZsakovas
gali sulaikyti mokéjimus ir (arba) iStaisyti nekokybiskai atliktus darbus tre¢iyjy 3aliy pagalba arba savo
Jjégomis ir iSskaiCiuoti dél to patirtus nuostolius i§ Rangovo.
8.3. Esminiai Rangovui taikomi Sutarties pazeidimai:
8.3.1. Rangovas, nepaisydamas UZsakovo raginimo, nepradeda darby sutartu laiku arba dirba taip létai, kad
baigti darbus Sutartyje nustatytu laiku biity tikrai nejmanoma (atsilikimas nuo Grafiko daugiau kaip 45
kalendoriné dienos);
8.3.2. Rangovas nesilaiko Sutarties sglygy del darby kokybés: naudoja netinkamas medziagas, gaminius ar
kitus darby komponentus.
8.3.3. Rangovas sudaro subrangos sutartj be UZsakovo sutikimo
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8.3.4. Rangovas nesilaiko kity, Sutartyje nurodyty, reikalavimy, nors apie tai buvo oficialiai ispétas ir jam
buvo duotas terminas iStaisyti Sutarties vykdymo trikumus, dél kuriy negalimas tolimesnis Saliy pagal Sutartj
prisiimty jsipareigojimy vykdymas.

8.4. Esminiai Uzsakovui taikomi Sutarties paZeidimai:

8.4.1. Uzsakovas, pagal Sios Sutarties nuostatas, véluoja atsiskaityti daugiau nei 60 kalendoriniy dieny;

8.4.2. Uzsakovas nesilaiko kity, Sutartyje nurodyty, reikalavimy, nors apie tai buvo oficialiai jspétas ir jam
buvo duotas terminas iStaisyti Sutarties vykdymo triilkumus, dél kuriy negalimas tolimesnis Saliy pagal Sutartj
prisiimty jsipareigojimy vykdymas.

8.5. Sutarties nuostaty nesilaikymas neatleid¥ia Saliy nuo tinkamo ir savalaikio Sutarties salygy vykdymo.

9.Sutarties nutraukimas

9.1. Sutartis gali biiti visi¥kai nutraukta Saliy susitarimu.

9.2. Uzsakovas turi teise vienaSaliSkai nutraukti ig Sutart] prie§ terming $iais atvejais:

9.2.1. kai Rangovas bankrutuoja, yra likviduojamas, sustabdo tiking veikla arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

9.2.2. kai keiCiasi Rangovo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir tai gali
turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

9.2.3. kai Rangovas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu dél
profesinio pazeidimo;

9.2.4. kai Rangovas jsiteis¢jusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél suk&iavimo, korupcijos, pinigy
plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

9.2.5. del kitokio pobiidZio neveiksnumo, trukdanéio vykdyti Sutartj;

9.2.6. kai Rangovas Sutarties nevykdo, vykdo ja netinkamai, darydamas esminius Sutarties pazeidimus,
nurodytu 8.3 punkte;

9.2.7. kitais, Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkan€iyjy subjekty, jstatymo 98 straipsnio 1 dalyje numatytais, atvejais.

9.3. Rangovas turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti $ig Sutartj pries terming 3iais atvejais:

9.3.1. kai UZsakovas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus, darydamas esminius
Sutarties pazeidimus, nurodytus 8.4 punkte;

9.3.2. kai UZsakovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo iikine veiklg arba jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija.

9.4. Salis, ketinanti viena3aliskai nutraukti Sutartj (esant 9.2 ar 9.3 punktuose numatytoms salygoms), pries 15
(penkiolika) kalendoriniy dieny ra$tu pranesa kitai Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3
(trijy) darbo dieny termina prane$ime nurodytiems trikumams iStaisyti. Esant 9.2.1,9.2.3,9.2.4 ir 9.3.2 punkty
salygoms, trikumy iStaisymo terminas nenustatomas. Jei kalto_}l Salis per pranesime nurodyta terming
nepasalina Sutarties pazeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo jspéjimo termino pasibaigimo dienos.

9.5. Sutartis gali buiti nutraukta ir kitais Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse numatytais pagrindais.

10. Garantijos
10.1. Garantinis laikotarpis pradedamas skai¢iuoti nuo Darby pabaigimo pagal Sutarties salygas dienos (Salims
pasira8ius galutinj darby perdavimo-priémimo akta) ir yra:

10.1.1. 5 (penki) metai — statinio atviroms konstrukcijoms ir kitiems darbams, nepaminétiems 10.1.2.
—10.1.4. punktuose;

10.1.2. 10 (desimt) mety - pasléptiems statinio elementams (konstrukeijoms, laidams, vamzdynams ir
pan.);

10.1.3. 20 (dvide§imt) mety - esant ty¢ia paslépty defekty;

10.1.4. 2 (du) metai — visiems jrenginiams, voZtuvams ir pan.;
10.2. Rangovas garantuoja, kad Darby perdavimo-priémimo akto pasira§ymo metu jo atlikti darbai atitiks
projekte ir techningje specifikacijoje numatytas savybes, normatyviniy statybos dokumenty ir kity teises akty
reikalavimus, jie bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty ar sumaZinty atlikty darby verte.
10.3. Uzsakovas, nedelsdamas praneSa Rangovui ra$tu apie bet kokias pretenzijas, kylangias pagal §ig
garantija. Gavegs praneSima, Rangovas per 48 val. reaguoja j gautg prane$ima t.y. atvyksta pas Uzsakova ir
suderina gedimo $alinimo grafiky. Gedimai Salinami per UZsakovo nurodytg protingg terming.
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Gedimo, garantiniu laikotarpiu, $alinimo darbai jforminami $alims pasirasant akts, kuriame nurodoma:
prane$imo apie gedima data, gedimo pobiidis, sugedusios jrangos ir/ar dalies pavadinimas, atlikti darbai ir/ar
pakeista jranga/dalys, gedimo prieZzastis, darbams ir/ar jrangai suteikiamas naujas garantinis terminas.

Jeigu jranga/medZiagos yra pakei¢iama arba jos dalys yra suremontuojamos ar pakei¢iamos $ios garantijos
pagrindu, pakeistai ar suremontuotai jrangai/medZiagoms ar jos dalims taikomas toks pat garantinis laikotarpis
nuo jy priémimo ar suremontavimo dienos. Pradinis garantinis laikotarpis pratgsiamas laikotarpiu, kuriuo
darby nebuvo galima naudoti dél defekto. Taciau, garantinis laikotarpis negali buti daugiau kaip du kartus
ilgesnis uz 10.1 p. nurodyta laikotarpj;

Jeigu defektas nustatomas garantinio laikotarpio metu ir yra akivaizdu, kad panasiy defekty bus ir garantiniam
laikotarpiui pasibaigus, Rangovas turi pa3alinti defektus visuose jrenginiuose/ medziagose, pristatytose pagal
§ig Sutartj.

10.4. Jei Rangovas nepradeda ir (ar) neistaiso defekty ar neatitaiso tiesioginés tokio defekto padarytos Zzalos
garantiniu laikotarpiu per UZsakovo nurodyta protingg laika, UZsakovas pats arba tre¢iyjy asmeny pagalba gali
atlikti tokius darbus Rangovo saskaita. Rangovas privalo atlyginti visus nuostolius, kuriuos patiria UZsakovas,
iStaisydamas defekty ir atitaisydamas Zala, jskaitant UZsakovo kastus ieskant kito rangovo ir pan.

11. Draudimai

11.1. Rangovas Uzsakovui savalaikiai turi pateikti:

11.1.1. Objekto (atskirai dél kiekvieno statomo statinio) statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo
(modernizavimo), griovimo ar kultiiros paveldo statinio tvarkomuyjy statybos darby ir civilinés atsakomybés
privalomojo draudimo liudijima ne mazesne kaip visisko atstatymo kaina;

11.1.2. Projektuotojo civilinés atsakomybeés privalomajj draudimg pagal statinio projektuotojo civilinés
atsakomybés privalomojo draudimo taisykles;

11.1.3. Dokumentg, kuriuo uZtikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal $ig Sutartj.
Dokumentas teikiamas pagal LR Statybos jstatymo 41 straipsnio 2 dalies nuostatas (jei taikoma).

12. éaliq atsakomybeé

12.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos ReSpublikos teisés aktus ir $ia Sutartj. Salys
jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus prisiimtus §ia Sutartimi, ir susdalkytl nuo bet kokiy
veiksmuy, kuriais galéty padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigoj imy jvykdyma.
Kiekviena $alis atsako uz savo darbuotojy sveikatg ir saugg.

12.2. Uzsakovas, uZzdelsgs sumokéti Rangovui priklausandias sumas S$ioje Sutartyje nustatyta tvarka ir
terminais, Rangovui pareikalavus, moka Rangovui 0,04 (keturiy Simtyjy) proc. dydZio delspinigius nuo
neapmokétos sumos uz kiekvieng uzdelsts diena.

12.3. Rangovas, neuzbaiges darby sutartyje numatytu laiku arba neuzbaiges darby dalies terminais numatytais
suderintame Grafike, UZsakovui pareikalavus moka UZzsakovui 0,04 (keturiy Simtuyjy) proc. dydzio
delspinigius nuo pradinés Sutarties vertés be PVM uz kiekvieng pavéluota dieng.

12.4. Jeigu Sutartis nutraukiama dél Salies kaltés, ji kitai Saliai privalo sumokéti 10 (degimt) proc. Sutartyje
numatytos pradinés Sutarties vertés dydzio sumg, kuri Saliy susitarimu laikoma minimaliais patirtais
tiesioginiais nuostoliais, ir atlyginti visus kitus nuostolius, kuriy 3i suma nekompensuoja.

12.5. UZsakovui ir/ar atitinkamy valdzios institucijy atstovams nustadius, jog atlikty darby aktuose ir/ar
galutiniame atlikty darby akte nurodytas atlikty darby kiekis ir/ar kaina neatitinka faktiskai atlikty darby kiekio
ir/ar kainos, Rangovas sumoka UZzsakovui bauda, kurios dydis yra lygus skirtumui tarp atlikty darby aktuose
ir/ar galutiniame atlaktq darbq akte nurodyty darby kiekio/kainos ir faktiSkai atlikty darby kiekio/kainos.

12.6. Kiekviena Salis j isipareigoja atlyginti kitai Saliai patirtus tiesioginius nuostolius ar i$laidas (tarp jy teismo
ir pagrjstas advokaty i3laidas) del Sutartyje prisiimty jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo jy vykdymo
(taip pat ir tais atvejais, kai Sutartis joje numatytomis saglygomis ir tvarka nutraukiama).

13. Informacijos konfidencialumas

13.1. Visa informacija, kurig Salys suZinojo viena i$ kitos deryby, Sutarties sudarymo ir jos vykdymo metu,
yra laikoma konfidencialia ir gali biiti atskleista treiosioms $alims tik tuo atveju, kai tam yra jstatyminis
pagrindas arba yra gautas iSankstinis ratiskas kitos $alies sutikimas.

13.2. Salis, pazeidusi 13.1. punkto reikalavimus privalo atlyginti visus tiesioginius nuostolius, kuriuos patyré
kita Salis.
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13.3. Si sutartis, jskaitant Rangovo pasiiilyma, teisés akty nustatyta tvarka ir terminais bus paskelbta Centrinéje
vieSyjy pirkimy informacingje sistemoje, iSskyrus informacijg, kurivos atskleidimas priestarauty teisés aktams
arba teisétiems tiekéjy komerciniams interesams arba trukdyty laisvai konkuruoti tarpusavyje.

14. Gincy sprendimas

14.1. Siai Sutardiai ir visoms i§ $ios Sutarties atsirandantioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bati aiskinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.

14.2. Bet kokie nesutarimai ar gin¢ai, kylantys tarp Sahq d¢l Sios Sutarties, sprendZiami abipusiu susitarimu.
Salims per 30 dlenq nepavykus susitarti, bet kokie gin€ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i3 $ios Sutarties
ar susije su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neidspresti Saliy susitarimu, sprendZiami
kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.

15.Susirasinéjimas, atsakingi asmenys
15.1.Sutarties Salys susiraginéja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susiZinojimas, kuriuos Salis
gali pateikti pagal 3ig Sutart], bus laikomi galiojanéiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmenigkai pateikti kitai
Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba issiysti registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant
gavima), toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena
Salis, pateikdama pranesima.
15.2. Atsakingi asmenys:

15.2.1. uz sutarties ir pakeitimy paskelbimg Lina Rutkauskiené.

15.2.2. uz sutarties vykdyma:

N Uzsakovas Rangovas
Vardas, pavardé Saulius Zilinskas Artiiras Cicénas
Telefonas (8 458) 71461, mob. (8 687) 84014 852758129, mob. (8 687) 22695
El. pastas s.zilinskas(@pe.lt vilnius(@castrade.lt

15.3.Jei pasikeitia Salies adresas ir/ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj pranesdama ne véliau,
kaip prie§ 5 (penklas) dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis iy relkalavu‘nq, _]1 neturi teisés j pretenzijg ar
atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, priestarauja
Sutarties salygoms arba ji negavo jokio pranesimo, isiysto pagal tuos duomenis.

16. Subtiekéjai, jy keitimo tvarka

16.1. Sutar¢iai vykdyti pasitelkiami Sie subtiekéjai, kuriy pajégumais rémeési Rangovas : néra.

16.2. Ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti ir véliau Sutarties galiojimo metu, Rangovas privalo
UZzsakovui rastu pranesti tuo metu Zinomy ar ketinamy ateityje pasitelkti subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius
duomenis ir jy atstovus. Taip pat Rangovas privalo informuoti apie §ios informacijos pasikeitimus visu pirkimo
sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

16.3. Sutarties vykdymo metu Rangovas gali keisti Sutiekéjus arba pasitelkti naujus tik gavus rasytinj
Uzsakovo sutikima.

16.4. Tais atvejais, kai Rangovas kei¢ia Subtiekéja, kurio pajégumais rémeési (nurodytas sutarties 16.1.
punkte), Uzsakovas patikrina, ar néra Lietuvos Respublikos Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1, 3, 4
dalyse nurodyty Subtiekéjo paSalinimo pagrindy ir ar jis atitinka keliamus kvalifikacijos reikalavimus.
Subtiekéjo keitimas jforminamas Salims pasirasant papildoma susitarima.

16.5. Tais atvejais, kai Rangovas nesiremia subtiekéjo pajégumais, UZsakovas turi teise patikrinti, ar néra
Lietuvos Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnyje nurodyty subtiekéjo paSalinimo pagrindy.
UZsakovui priémus sprendimg tikrinti subtiekéjy pasalinimo pagrindus, jis apie tai informuoja Rangova ir
nustato 4 darbo dieny terming (jeigu reikalinga) dokumenty pateikimui. Jeigu subtieké&jo padétis atitinka bent
vieng Lietuvos Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnyje nustatyts pa3alinimo pagrinda, UZsakovas
reikalauja per nustatyta terming pakeisti minétg subtiekéjg kitu, keliamus reikalavimus atitinkangiu subtiekéju
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17. Sutarties pakeitimai

17.1. Sutarties keitimai galimi tik Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto paslaugy srities perkaniyjy subjekty, jstatymo 97 straipsnyje numatytais atvejais ir
nustatyta tvarka.

17.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai Saliai rastlskq
praSyma keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindZiangiy pra§yme nurodytas aplinkybes, argumentus ir
paaiSkinimus, kopijas. | pateikta praSymg pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako ne
véliau kaip 5 darbo dienas. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy keitimo, §ie keitimai jforminami
susitarimu, kuris yra Sutarties neatskiriama dalis.

18. Baigiamosios nuostatos

18.1. Sutartis jsigalioja Salims pasirasius ja ir galioja iki visy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties
nutraukimo.

18.2. Bet kokios nuostatos negallojlmas ar prieStaravimas Lietuvos Respubhkos istatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty isipareigojimy vykdymo. Siuo atveju
tokia nuostata turi biiti pakeista atitinkangia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui
bei kitoms jos nuostatoms.

18.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

18.4. Sutartis sudaryta 2 dviem egzemplioriais lietuviy kalba, po viena kiekvienai $aliai. Abu Sutarties
egzemplioriai yra vienodos teisinés galios.

18.5. Sutarties pasiraSymo metu prie Sutarties pridedami §ie Priedai kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:

1 priedas — Techniné specifikacija, pirkimo sglygos;

2 priedas — Rangovo pasiiilymas.

18.6. Laikoma, kad sutartis su priedais yra vienas kita papildantys dokumentai ir esant neatitikimui tarp
dokumenty, pirmumas teikiamas sekanéiai: Sutartis, Pirkimo salygos, Techniné specifikacija, Rangovo
pasitilymas.

19. Saliy adresai, rekvizitai ir paraSai:

UZSAKOVAS RANGOVAS

AB ,,PanevézZio energija“ UAB ,,Castrade*

Kodas 147248313 Kodas 111578177

PVM mokétojo kodas LT472483113 PVM mokétojo kodas LT115781716
Senamies¢io g. 113, Panevézys Lasiy g. 27-2, 08101 Vilnius

A.s. L T437300010002376946 A.s. LT267044060001147819
»owedbank®, AB AB SEB bankas

A.s. LT897044060002723614 Tel. (8 5) 2758129, faksas (8 5) 272 63 28
AB SEB bankas El. pastas vilnius@castrade.|t

Tel. (8-45) 501003, faksas (8-45) 501085
El. pastas bendrove@pe.lt
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